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Stowo wstepne

Opublikowane prace naukowe zostaly zaprezentowane przez badaczy z roz-
nych osrodkéw naukowych z Polski (przede wszystkim z gdanskiej Alma

Mater) i spoza jej granic 19 wrzesnia 2018 r. w ramach I Miedzynarodowej

Konferencji ,Wielkie religie $wiata w jezyku i kulturze. Chrzescijanistwo”.
Konferencje zorganizowal Zaktad Jezyka Rosyjskiego i Przekltadoznawstwa

oraz Zaktad Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego Uni-
wersytetu Gdanskiego. Zgodnie z zamierzeniami organizatoréw otworzyta

ona cykl spotkan majgcych na celu zarejestrowanie oddzialywania wielkich

religii $wiata — chrze$cijanstwa, judaizmu i islamu - na kulture w szerokim

znaczeniu tego stowa oraz interakcji miedzy powyzszymi religiami, zwlaszcza

na pograniczach kultur.

Zbior artykutow, ktéry oddajemy do Panstwa rak, porusza réznorakie
kwestie zwigzane z odzwierciedleniem wplywu chrzescijanistwa — a $cislej roz-
nych konfesji chrzescijanskich - na jezyk i kulture przede wszystkim narodow
stowianskich na przestrzeni wiekdw. Zdajemy sobie sprawe, ze problematyke
wplywu chrzescijanstwa na rézne aspekty zycia czlowieka poruszano juz na
wielu konferencjach naukowych, wcigz jednak mozna jg zalicza¢ do kregu
zagadnien niewyczerpanych i godnych szczegétowych analiz.
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Na niniejszg monografi¢ sktada sie pie¢ powigzanych ze soba blokow tema-
tycznych: Idee i wartosci chrzescijariskie w jezyku, Dziedzictwo chrzescijariskie
Wschodu, Chrzescijaristwo na pograniczach kulturowych, Chrzescijaiskie
inspiracje w prozie i poezji, Chrzescijaristwo w zwierciadle pop-kultury.

Pierwszy blok Idee i wartosci chrzescijariskie w jezyku obejmuje artykuly
poswiecone wpltywowi chrzescijanstwa na wspolczesny dyskurs polityczny,
spoleczny 1i religijny, na zaséb paremiologiczny jezyka polskiego oraz nie-
mieckiego, niejednokrotnie rejestrujacy stary porzadek swiata, a takze na
zrodlostow niektorych imion wilasnych (etymologie ludowe), na sposob
nominacji poszczegélnych lekseméw w jezyku polskim, rosyjskim i facin-
skim, na leksyke zwigzang z religia chrzescijanska oraz zmiany zachodzace
w obrebie semantyki wskutek czynnikow pozajezykowych, do ktorych naleza
m.in. ideologie totalitarne. Ten blok zamyka artykul poswiecony przekladowi
leksyki prawostawne;j.

Blok pierwszy poswigcony badaniom jezykowym rozpoczyna artykutl pani
profesor Ewy Rogowskiej-Cybulskiej, wybitnej jezykoznawczyni, zmartej
w 2019 1. Pani Profesor, mimo ciezkiej choroby, zaszczycita nasza konferencje
wystapieniem Motywy chrzescijariskie w etymologiach ludowych nazw polskich
miejscowosci. Analizujac chrzescijaniskie motywy wystepujace najczesciej
w etymologiach ludowych polskich nazw miejscowych, wskazata na trzy ich
rodzaje, m.in. zwigzane z historig Kosciota w Polsce. Autorka dochodzi do
wniosku, ze pseudoetymologie toponiméw polskich odwotujace si¢ do moty-
wow chrzescijanskich uwzgledniajg bardzo rézne aspekty funkcjonowania
religii w Polsce i ukazuja niemal pelny obraz jej przejawow zewnetrznych.

Dyskurs jako jedna z nadrzednych kategorii w obszarze komunikacji stal
sie przedmiotem rozwazan trzech artykuléw: profesor Zoi Nowozenowej,
profesor Alicji Pstygi, doktor Magdaleny Grabowskiej.

Profesor Zoja Nowozenowa analizuje dyskurs religijny dotyczacy zaréwno
prawoslawia, jak i katolicyzmu funkcjonujacy we wspolczesnej rosyjskiej
przestrzeni spoleczno-komunikacyjnej. Badaczka zauwaza, ze w komunika-
tywnych realiach wspolczesnej Rosji dyskurs religijny zyskuje na znaczeniu,
stajac sie coraz bardziej powszechny w przestrzeni publicznej, a zarazem
podlega nieuniknionym zmianom pod wplywem proceséw spotecznych
i kulturowych zachodzacych w Rosji. Dyskursowi medialnemu na przykladzie
wypowiedzi Marka Borowskiego zostal poswigcony artykul profesor Alicji
Pstygi. Przedmiotem rozwazan autorka uczynita jednostki o charakterze
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frazematycznym (frazemy/ reprodukty) przejmowane z dyskursu religijnego
do dyskursow medialnych, zwlaszcza zas publicystyki, np. chleb powszedni,
ciemnosci egipskie itd.

O wartosci zycia ludzkiego i réznym rozumieniu praw czlowieka (w tym
dziecka nienarodzonego) w przestrzeni publicznej traktuje artykul doktor
Magdaleny Grabowskiej. Prawa cztowieka autorka rozpatruje jako kategorie
pojeciowa, wskazujac, ze roznica, ktéra dzieli srodowiska zwolennikow
i przeciwnikow przerywania cigzy, ma podloze ideologiczne. Przejawia si¢
to w podejsciu do kluczowych poje¢ zwigzanych ze stosunkiem do praw
dziecka nienarodzonego.

Odzwierciedleniu obowigzujacego niegdy$ systemu aksjologicznego,
ktéry znalazt wyraz w zasobie paremiologicznym w wybranych jezykach
europejskich, zostaly poswigcone artykuly doktor Magdaleny Jaszczewskiej,
magistra Tomasza Jaszczewskiego oraz doktor Ewy Wojaczek.

Gléwnym celem artykulu Jaszczewskiej i Jaszczewskiego stalo sie przed-
stawienie obrazu pojecia prawdy, jaki zachowal si¢ w zasobie paremiolo-
gicznym jezyka polskiego, przede wszystkim w kontekscie jego odniesien do
religii chrze$cijaniskiej. Badania pokazaly, ze paremie w sposéb bezposredni
sporadycznie odwolujg sie do pojecia prawdy w znaczeniu metafizycznym,
czyli do Pana Boga. Doktor Ewa Wojaczek postawita sobie zadanie nakre-
slenia obrazu Boga, jaki wylania si¢ z semantycznej analizy kontrastywnej
wybranych polskich i niemieckich przystéw ze stowami Gott i Bog. W toku
analizy autorka udowodnita, ze dzigki ogromnemu wplywowi Biblii na
kulture niemieckg i polska na przestrzeni wiekow obraz Boga ksztaltuje si¢
w obu jezykach bardzo podobnie.

W artykule doktor Wandy Stec poswieconym motywacji religijnej w nazew-
nictwie roélin leczniczych s omawiane nominacje poszczegolnych jednostek
leksykalnych w jezyku polskim, rosyjskim i tacinskim. Autorka zauwaza, ze
elementy sakralne pojawiaja si¢ w przypadku ziot uwazanych za nadzwyczaj
uzyteczne badz wyjatkowe, a wiara w ich uzdrowicielska moc sprawiata, ze
ludzie nadawali im miana o motywacji religijnej. Doktor Joanna Mampe
i magister Alisa Skriabina pochylily sie nad zagadnieniem zmian semantycz-
nych, ktérym podlegaly rosyjskie leksemy boe, uépm, y6oeuii, 6oeamuiit, mpyo,
paboma na przestrzeni wiekéw. Autorki dochodza do wniosku, Ze pomimo
sekularyzacji przestrzeni publicznej (a nawet jej ateizacji) jezyk przechowat
obraz starego porzadku $wiata opartego na wartosciach chrzescijanskich.
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Te czes¢ tomu zamyka artykut doktor Tatiany Kopac omawiajacy wybrane
fragmenty polskiego przektadu (ttum. Krzysztof Tur) ksigzki Archimandryty
Tichona (Szewkunowa) «Hecesmuie cesimuie» u opyeue pacckasvt. W trakcie
analizy Kopac odnotowuje szczegdlnie klopotliwe przypadki ekwiwalencji
wyrazdw oraz niescistosci w translacji wybranych poje¢ zwigzanych z tradycja
religijng Ko$ciota Wschodniego.

Drugi blok tematyczny Dziedzictwo chrzescijariskie Wschodu zawiera
artykuly poruszajace zagadnienia pozostajace w bezposrednim zwigzku
z tradycja wschodnio-chrze$cijaniska i jej przejawami w literaturze i piSmien-
nictwie sfowianskim.

O znaczeniu Biblii dla kultury §wiatowej oraz o thumaczeniach Pisma Swie-
tego na staro-cerkiewno-stowianski i nowozytny jezyk rosyjski pisze doktor
Eugenia Maksymowicz. Magister Justyna Gora przedstawia wybitng postacé
Kosciota prawostawnego ojca Jana z Walaamu. Analiza spuscizny epistolarnej
zakonnika pozwolila autorce na twierdzenie, ze styl jego zycia duchowego
odpowiada modelowi duchowosci reprezentowanej przez hezychazm, nurt
mistyczno-ascetyczny skoncentrowany na modlitwie serca.

Zagadnienie wplywu literatury bliskowschodniej na pismiennictwo sto-
wianiskie jest przedmiotem rozwazan doktor Doroty Zytko. Autorka bada
cerkiewnoslowianska recepcje dwdch syryjskich tekstow — Stéow Izaaka
Syryjczyka oraz Historii i przystow Achikara, przytaczajac przy tym zrodia
ich wspolczesnych wydan i przektadow.

Przedstawiajac kolejng czes¢, pragniemy zauwazy¢, ze pogranicza kultu-
rowe rozumiemy jako stan zetknigcia sie ze soba réznych kultur i tradycji
religijnych, powolujac sie w tym wzgledzie na jedno ze znaczen leksemu
‘pogranicze’ zaczerpnietych z internetowego wydania Stownika jezyka pol-
skiego (,,okres, stan lub obszar, w ktorym graniczg ze sobg dwie kultury,
epoki itp.”!). W rezultacie na trzeci blok tematyczny Chrzescijaristwo na
pograniczach kulturowych skladaja si¢ cztery artykuty poswigcone kontaktom
chrzescijanstwa z réznymi odmiennymi od niego kulturami oraz przenikaniu
sie konfesji chrzescijanskich.

Autorki dwoch tekstow, obie przedstawiajace sytuacje chrzescijan na
Batkanach w ujeciu historycznym - profesor Regina Wyzkiewicz-Maksimow
i licencjatka Anna Elwart — omawiaja wplyw islamu na Zycie chrzescijan

! https://sjp.pwn.pl/slowniki/pograniczny.html.
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zyjacych pod panowaniem tureckim i ich czesto niejednoznaczne wybory
w sytuacji $cierania si¢ odmiennych tradycji religijnych i trudnego potozenia
spoleczno-politycznego.

Profesor Wyzkiewicz-Maksimow omawia synkretyzm religijny, ktéry
onegdaj uksztaltowal sie na Balkanach i ktory opieral si¢ m.in. na zblizeniu
ludowego chrzescijanstwa i ludowego islamu. Jednym z jego etapow byt
dualizm religijny podyktowany z jednej strony przywigzaniem chrzescijan
do wlasnej religii, a z drugiej strony — obawa o Zycie i bezpieczenstwo swoje
i bliskich. Ciekawym zjawiskiem kulturowym jest niewatpliwie opisany przez
Elwart, a znany na wieloetnicznych obszarach Polwyspu Balkanskiego, zwy-
czaj tatuowania poszczegolnych czesci ciala, postrzegany przez mieszkancow
owych terenéw w kategoriach znaku zréznicowania etniczno-religijnego,
tozsamosci chrzescijanskiej lub oreza przeciwko islamizacji.

Etnograf Jury Vydronak podjal prébe odpowiedzi na pytanie o kierunek
motywacji biatoruskich obrzedéw wielkanocnych. Wedtug badacza nie-
ktore ludowe obrzedy wielkanocne nawiazujg do rytualow kultywowanych
przed wiekami w czasie poganskiego $wieta Yur-ya, zas wyjatek stanowi
tu jedynie liturgia chrzescijaniska (kos$cielna). Swoja hipoteze autor opiera
na analizie tekstow zaméw i wybranych fragmentéw ludowych biatoru-
skich piesni obrzedowych. Arealu bialoruskiego dotyczy réwniez artykul
slawistki, profesor Krystyny Szczesniak, ktéra podjela probe analizy nazw
swiat i $wietych z zamow bialoruskich. Autorka zauwaza, ze dzieki $cisle
okreslonej strukturze badanych tekstow zachowaly sie w nich wyrazne slady
wielojezycznosci i wielokulturowo$ci omawianego obszaru, w tym réznych
konfesji chrzescijanskich i dialektow na nim uzywanych, a takze posrednio
informacja o etnosach zamieszkujacych te tereny.

Artykuly pisane na podstawie tekstow literackich skladajg si¢ na czwarty
blok tematyczny — Chrzescijaiskie inspiracje w prozie i poezji. Religia chrze-
$cijanska od wiekow inspirowala pisarzy, poetow, tworcow dziet kultury
do refleksji nad istotg cztowieczenstwa, sensem zycia, ksztaltowala ich
postawy wobec Transcendencji i przyrody, drugiego czlowieka (blizniego)
i samego siebie. Teksty literackie prezentujace chrzescijanska wizje swiata
czy podejmowane przez bohateréw proby odnalezienia swojej tozsamosci
w $wiecie rozdartym ideowo stanowig podstawe dalszych, niejednokrotnie
dos¢ zréznicowanych badan.
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Doktor Jolanta Dziuba analizuje metaforyczna projekcje $wiata w post-
modernistycznej powiesci serbskiego pisarza Gorana Petrovicia Opsada
crkve svetog Spasa, traktujac metafore jako zywy jezyk narracji historyczno-
-kulturowej o dziejach Serbii. Zdaniem autorki fabuta powiesci ukazuje wizje
serbskiej historii w sposdb metaforyczny - jako zmaganie ziemi z niebem
(rywalizacja ciemnosci i $wiatla). W ten sposdéb topograficznie zapisany
»serbski los”, jak zauwaza Dziuba, wykazuje ,trwaly zwigzek z obiektami
imagologicznymi — domem i cerkwig, charakterystycznymi chronotopami
serbskiego imago mund;i’.

Zagadnienia wyboréw natury moralnej bohateréw w powiesciach
wspolczesnych pisarzy zostaly poruszone przez doktor Natalie Krolikiewicz
i magister Aleksandre Brzuzy. Los tytulowego bohatera powiesci wspol-
czesnego pisarza rosyjskiego, Jewgienija Wodotazkina, £Laur, wedlug doktor
Krolikiewicz, jest swoistym uosobieniem ciernistej drogi, jaka nalezy przejs¢,
aby by¢ zbawionym, odzwierciedleniem idei pokuty i przebdstwienia. Nato-
miast gtéwny bohater powiesci tureckiego noblisty Orhana Pamuka Snieg
(2006), osadzony w okresie panowania radykalizmu islamskiego, wedlug
Brzuzy, przezywa wewnetrzne rozdarcie miedzy $wiatem wartosci Wschodu
i Zachodu, tradycjg a nowoczesnoscia, religia a panstwem. Jak zauwaza
autorka, przedstawiony w powiesci geopolityczny dualizm eksponuje pro-
blemy tozsamosciowe wspoéltczesnej Turcji.

W omawianym bloku znajduja si¢ dwa artykuly poswiecone badaniom
nad tekstami poetyckimi bardzo odmiennymi gatunkowo. Doktor Jolanta
Kur-Kononowicz przedstawia lingwistyczna analize symboliki religijnej
w poezji Sergiusza Jesienina. Szczegolng uwage autorka zwraca na metafore,
podkreslajac jej pomocniczg role w odkrywaniu znaczenia symboli, wirod
ktorych znajduja si¢ krzyz, modlitwa, Chrystus, kadzidto, niebo i in. Z kolei
doktor Adam Zigba w swoim artykule odwoluje si¢ do literatury dawnej,
analizujac motyw ogrodu jako nawigzanie do biblijnego Edenu w wybranych
dziefach, m.in. Johna Miltona i Walentego Odymalskiego.

Badania nad percepcja religii w obszarze kultury masowej przedstawiono
w ostatnim rozdziale — Chrzescijaristwo w zwierciadle pop-kultury. Artykut
doktor Aleksandry Klimkiewicz poswigcony zostal funkcjonowaniu moty-
wow sakralnych w cyberprzestrzeni na przykladzie memdw nawigzujacych
do postaci Jezusa Chrystusa. W trakcie analizy autorka przywoluje pojecie
intertekstualno$ci, wlasciwe jej zdaniem dla wspotczesnego cyberwizerunku
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osoby swietej. Jak pisze Klimkiewicz, uniwersalny portret Jezusa Chrystusa
wykorzystywany na przestrzeni wiekow przede wszystkim w dyskursach
o charakterze religijnym jest obecnie poddawany réznego rodzaju prébom
»dekompresji i scalania”, stosownie do potrzeb wspoélczesnego odbiorcy.
Zyjemy w $wiecie coraz bardziej zlaicyzowanym, relatywizujagcym wartosci
chrzescijanskie, ktorymi kierowaly si¢ przeszte pokolenia Europejczykow.
Oddajac w Panstwa rece tak réznorodng tematycznie monografie wieloau-
torska, zywimy nadzieje, ze jej lektura uzmystowi, jak chrzescijanstwo bez-
posrednio czy posrednio inspirowalo i inspiruje poszczegdlne osoby badz
cale narody czy lokalne spotecznosci. Przy tworzeniu tej pracy przyswiecata
nam mysl, ze bez znajomosci chrzescijanstwa nie da si¢ zrozumie¢ historii,
kultury, literatury i sztuki, a przede wszystkim loséw narodéw Europy oraz
Bliskiego Wschodu.
Dzigkujemy wszystkim osobom, ktére przyczynity sie do wydania niniej-
szego tomu.
Magdalena Jaszczewska,
Tatiana Kopac



7Zbiér artykutéw, ktéry oddajemy w Panstwa rece, porusza kwestie zwia-
zane 7 odzwierciedleniem wplywu chrzescijaristwa — a $cislej, roznych
konfesji chrzescijariskich — na jezyk i kulture przede wszystkim narodéw
stowianskich na przestrzeni wiekéw. Zdajemy sobie sprawe, ze proble-
matyke wplywu chrzedcijaiistwa na rozmaite aspekty zycia cziowieka
poruszano juz na wielu konferencjach naukowych, wciaz jednak mozna
ja zaliczaé do kregu zagadnien niewyczerpanych i godnych szczegélo-
wych analiz.

Zyjemy w $wiecie coraz bardziej zlaicyzowanym, relatywizujacym war-
tosci chrzescijanskie, ktérymi kierowaly sie przeszle pokolenia Europej-
czykéw. Oddajac w Panstwa rece tak réznorodna tematycznie monografie
wieloautorsky, zywimy nadzieje, ze jej lektura uzmystowi, jak chrzes$ci-
janstwo bezposrednio czy posrednio inspirowalo i inspiruje poszczegélne
osoby badz cate narody czy lokalne spofecznosci. Przy tworzeniu tej pra-
cy przy$wiecata nam mysl, zZe bez znajomosci chrzescijanistwa nie da sig
zrozumied historii, kultury, literatury i sztuki, a przede wszystkim loséw
narodéw Europy oraz Bliskiego Wschodu.

LY

e Eedegs ISBN 978-83-8206-058-4



